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Породица 
Лампел – Лапид 

Међу југословенским усељеницима у новоосновани Изра-
ел налазио се читав низ знаменитих имена заслужних 
за изградњу савременог Израела, и то како у домену вој-
ске, тако и науке, културе, политке итд. Међу њима се 

налази и Тома Јосип Лапид (1931–2008), познати израелски поли-
тичар и новинар, који је рођен у Новом Саду као Тома Јосип Лам-
пел. Његово име је поново дошло у жижу јавности ове године када 
је његов син Јаир Лапид именован за министра спољних послова 
Израела.

Јеврејска породица Лампел потиче 
из Бачког Градишта (Bácsföldvár). 
Претпоставља се да је презиме  
Лампел, које носе ашкенаски 

Јeвреји, настало од немачке речи 
lammpelz која значи јагњеће руно. У 
попису власника некретнина у Бач-
ком Градишту 1828. године наводи се 
Јеврејин Менаше Лампл. То је за сада 
најстарији помен ове породице у ме-
сту. Менаше Лампл је у моменту попи-
са 1828. године био малолетно сироче 
и живео је сам у кући. Према доступ-
ним подацима, он је са супругом Ма-
тилдом имао синове Берната (1841) 
и Меира Мајера. Бернат Лампел се 5. 
јуна 1866. године оженио Росом Рот-
ман из Суботице.

Извор/Source: https://sr.wikipedia.org/wiki
/%D0%88%D0%B0%D0%B8%D1%80_%D0
%9B%D0%B0%D0%BF%D0%B8%D0%B4#/
media/%D0%94%D0%B0%D1%82%D0%
BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0:Ya
ir_Lapid_-_portrait.jpg



Among the Yugoslav emigrants in newly established Israel 
there were a lot of prominent people who helped building 
modern Israel in the fields of army, science, culture, politics, 
etc. Toma Josip Lapid (1931-2008) is one of them. He was a 

well-known Israeli politician and a journalist who was born in Novi 
Sad as Toma Josip Lampel. His name was prominent in the public again 
this year when his son Yair Lapid was nominated for the minister of 
foreign affairs of Israel.

The Jewish family 
Lapid originates 
from Backo Gra-
diste (Bácsföld-

vár). It is supposed that 
the surname Lampel, 
which is known among 
Ashkenazi Jews, was de-
rived from the German 
word lammpelz which 
means lamb’s fleece. In 
the list of the property 
owners in Backo Gradiste 
in 1828 there is a Jewish 
name Menashe Lampl. So 
far it is the oldest men-
tioning of this family in 
this place. At the time of 

making this list in 1828, Menashe Lampl was a minor orphan and lived 
alone in the house. According to the available data, he an his wife Matil-
da had sons Bernat (1841) and Meir Mayer. Bernat Lampel married 
Rosa Rotman from Subotica on 5th June, 1866.

The Lampel-Lapid 
Family

Josef  Tomi  Lapid (Josip Toma Lampel) as a 
journalist-reporter at the trial of a war criminal 
Adolf Eichmann in 1961.

Јосеф Томи Лапид (Јосип Тома Лампел) као 
новинар-известилац на суђењу ратном 
злочинцу Адолфу Ајхману 1961. г.

Извор/Source: https://en.wikipedia.org/wiki/Tommy_Lapid#/ 
media/File:Tommy_Lapid_at_Eichman_trial1961.jpg
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Лампел – Лапид 

Меир Мајер Лампел (некад уписан као Мор), чукунде-
да израелског министра Јаира Лапида, са супругом Ро-
зом рођеном Бергел имао је синове Миксу (1860), Пала 
(1863), Јосефа (1868) и Александра (1882). 

	 Микса Лампел се преселио у Чуруг и тамо се оженио 15. сеп-
тембра 1886. године са Емом Милер из Старог Бечеја. Преминуо је у 
Чуругу 31. јануара 1893. године.
	 Пал Лампел се оженио 22. фебруара 1894. године са удови-
цом свог брата Миксе, Емом Лампел рођеном Милер. Пал и Ема су 
имали Миксу (Чуруг, 1893 – Чуруг, 8.1.1942) и Фрању (Чуруг, 1898 – 
концентрациони логор, март 1945). Ема Лампел је убијена са сином 
и другим члановима породице јануара 1942. године у Чуругу.
	 Александар Лампел се преселио у Чуруг где је страдао 2. 
јануара 1942. године са супругом Розом рођеном Клајн. Имали су 
ћерку Магдалену удату Вајс (1912–1944) такође страдалу у рату.

Јосеф Лампел се оженио Хермином Ледерер, ћерком Јосифа и 
Росалије из суседног Чуруга. Породица Ледерер се доселила 
у Чуруг вероватно средином 19. века. Јосиф Ледерер и Роса-
лија Шајнбергер су имали Александра (10.10.1875), Хермину  

(16.5.1877), Јене (7.6.1884) и Арпада (15.7.1892). Александар Леде-
рер се са супругом Ризом рођеном Грос преселио у Нови Сад где им 
је рођен син Јанош Јован (1917). Сво троје је страдало у Холокаусту. 
Јене се такође преселио у Нови Сад где је са супругом Ленком рође-
ном Шварц добио ћерку Веру (1922). Арпад Ледерер је са супругом 
Росом Хиршел такође страдао у Холокаусту.



M Meir Mayer Lampel (sometimes his name was stated as 
Mor), a great-grandfather of the Israeli minister Yair Lapid, 
with his wife Roza born as Bergel, had sons Miksa (1860), 
Pal (1863), Josef (1868) and Aleksandar (1882). 

	 Miksa Lampel moved to Curug and married there on 15th Sep-
tember, 1886 to Ema Müller from Old Becej. He died in Curug on 31st 
January, 1893.
            	Pal Lampel married his brother’s Miksa’ widow, Ema Lampel 
born Müller, on 22nd February, 1894. Pal and Ema had a son Miksa 
(Curug, 1893 - Curug, 8th January, 1942) and Franjo (Curug, 1898 - a 
concentration camp, March 1945). Ema Lampel, her son and other fam-
ily members were killed in Curug in January 1942.

  	 Aleksandar Lampel moved to Curug where he was killed on 2nd 
January, 1942 with his wife Roza, born Klein. They had a daughter Mag-
dalena, married name Weiss (1912-1944), who was also killed during 
the war.

Josef Lampel married Hermina Lederer, a daughter of Josif and Ro-
salia from nearby Curug. The family Lederer moved to Curug prob-
ably in the middle of 19th century. Josif Lederer and Rosalia Schein-
berger had Aleksandar (10th October, 1875), Hermina (16th May, 

1877), Jene (7th June, 1884) and Arpad (15th July, 1892). Aleksandar 
Lederer with his wife Riza, born Gross, moved to Novi Sad where they 
got a son Janos Jovan (1917). They were all killed in the Holocaust. Jene 
also moved to Novi Sad where he and his wife Lenka, born Schwarz, got 
a daughter Vera (1922). Arpad Lederer and his wife Rosa Hirschel were 
also killed in Holocaust.

The Lampel-Lapid 
Family



Осмртница Јосефа Ледерера из Чуруга, старца Јосефа Лампела и 
чукундеде Јаира Лапида

Orbituary of Josef Lederer from Curug, the father-in-law of Josef Lampel 
and the grand-grandfather of Yair Lapid.



In accordance to the customs of that time, after he got married 
Josef Lampel moved to his wife’s house in Curug where his sons 
Maks (1895) and Bela (1898) were born. Then the family  moved 
to Novi Sad where they got two more sons: Pal (1900) and Laslo 

Ladislav (1903). Pal got married on 30th September, 1929 to Erzebet 
Virag from Vrsac, and Laslo on 5th October, 1930 to Ilonka from the 
well-known Novi Sad Jewish family Kassavic. 

The Lampel-Lapid 
Family

Осмртница Јосефа Ледерера из Чуруга, старца Јосефа Лампела и 
чукундеде Јаира Лапида

Orbituary of Josef Lederer from Curug, the father-in-law of Josef Lampel 
and the grand-grandfather of Yair Lapid.

У  складу са тадашњим обичајима, Јосеф Лампел се након вен-
чања преселио код супруге у Чуруг где су им рођени сино-
ви Макс (1895) и Бела (1898). Породица се потом сели у 
Нови Сад где су им рођена још два сина: Пал (1900) и Ласло 

Ладислав (1903). Пал се оженио 30. септембра 1929. године са Ер-
жебет Вираг из Вршца, а Ласло 5. октобра 1930. године Илонком из 
познате новосадске јеврејске породице Касавиц. 

Уписана смрт Јосефа (Јосипа) Лампела, 4. фебруар 1931. г.
The date of death of Josif (Josip) Lampel, 4th February, 1931.

Извор: Матична књига умрлих Новосадске јеврејске богоштовне општине 1928-2000. Јеврејска општина Нови Сад.
Source: Registry Book of the Dead of the Novi Sad Jewish Worship Municipality 1928-2000. Jewish community of Novi Sad.



Породица 
Лампел – Лапид 

Јosef Lampel died in Novi Sad 
on 4th February, 1931 while 
Hermina Lampel was killed 
in Aushwitz in 1944. In the 

election list of Jewish community 
in Novi Sad from 1933 there are 
the names of the widow of Josip 
Lampel, then dr Bela Lampel, 
Ladislav Lampel and Pavle (Pal) 
Lampel. 

Јосеф Лампел је преминуо у Новом Саду 4. фебруара 1931. го-
дине, док је Хермина Лампел убијена у Аушвицу 1944. године. 
У изборном списку Јеврејске општине у Новом Саду из 1933. 
године наведени су удовица Јосипа Лампела, затим др Бела 

Лампел, Ладислав Лампел и Павле (Пал) Лампел.

Гроб породице Лампел 
на јеврејском гробљу у Новом Саду 

Lampel family tomb 
at the Jewish cemetery in Novi Sad.

Фото: Маријан Кубик  
Photo: Marijan Kubik



Новосадски адвокат др Бела Лампел (Чуруг, 5.8.1898 – ло-
гор Ебенсе, 1945) оженио се са Каталин Бирман из Бу-
димпеште са којом је, према сачуваним подацима, имао 
само сина Јосипа Тому (Нови Сад, 27.12.1931 – Тел Авив, 

2008). Др Лампел је 1941. године од стране мађарске окупационе 
полиције одведен у логор и тамо убијен. Јосип Тома је завршио 
јеврејску основну школу у Новом Саду коју је похађао од 1937. до 
1941. године када је његово школовање прекинуо рат.

Josef Lampel married Hermina 
Lederer, the daughter of Josif and 
Rosalia from neighboring Curug. 
The Lederer family moved to 

Curug probably in the middle of the 
19th century. Joseph Lederer and 
Rosalia Scheinberger had Alexan-
der (October 10, 1875), Hermione 
(May 16, 1877), Jena (June 7, 1884) 
and Arpad (July 15, 1892). Aleksan-
dar Lederer and his wife Riza, born 
Gross, moved to Novi Sad, where their 
son Janos Jovan (1917) was born. All 
three were killed in the Holocaust. 
Jene also moved to Novi Sad, where 
he and his wife Lenka, born Schwartz, 
had a daughter, Vera (1922). Arpad 
Lederer and his wife Ross Hirschel 
also died in the Holocaust. 

The Lampel-Lapid 
Family

Др Бела Лампел 
Dr Bela Lampel 

Извор/Source: https://yvng.yad-
vashem.org/nameDetails.html?lan-
guage=en&itemId=3979132&ind=2 
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Уписано рођење Јосипа Томе Лампела, 27. децембар 1931. г.
The date of birth of Josip Toma Lampel, 27th December, 1931.

Након што су преживели ужасе рата, Тома Јосип Лампел се 
са мајком Каталин одселио за Израел 1948. године, где 
је променио име у Јосеф Томи Лапид. Реч лапид на јевреј-
ском значи бакља. У Израелу је постао политичар и нови-

нар. Председавао је бордом директора Меморијалног центра Јад 
Вашем. Преминуо је 1. јуна 2008. године у Тел Авиву. Данас једна 
улица у Ветернику носи име Томија Јосефа Лапида.

After they survived the horrors of the war, Toma Josip Lam-
pel and his mother Katalin moved to Israel in 1948, where 
he changed his name to Josef Tomi Lapid. The word lapid in 
Hebrew means a torch. In Israel he became a politician and 

a journalist. He was the president of the board of directors of the Me-
morial centre Yad Vashem. He died in Tel Aviv on 1st June, 2008. Today 
a street in Veternik is named after Tomi Josef Lapid.

Извор: Матична књига рођених Новосадске јеврејске богоштовне општине 1884-1948. Јеврејска општина Нови Сад.
Source: Birth Register of the Novi Sad Jewish Worship Municipality 1884-1948. Jewish community of Novi Sad.



Уписано рођење Јосипа Томе Лампела, 27. децембар 1931. г.
The date of birth of Josip Toma Lampel, 27th December, 1931.

The Lampel-Lapid 
Family

Извор: / Source:
•	 R. Sremac, Jevrejske porodice u Novom Sadu i okolini / Jewish Families in 

Novi Sad and the surroundings, Zavičajni klub opštine Šid, Šid 2019.
•	 M. Remer Connor, Germans&Hungarians, 1828 Land Census: Bacs 

Bodrog, Hungary.
•	 https://yvng.yadvashem.org/
•	 https://en.wikipedia.org/wiki/Tommy_Lapid
•	 https://en.wikipedia.org/wiki/Yair_Lapid
•	 Архива Олге Андраши / Archive of Olga Andraši
•	 Архив Војводине, Нови Сад / Archives of Vojvodina, Novi Sad

Јосип Тома Лампел у школској евиденцији другог разреда основне школе  
1939/1940. г. у разреду учитеља Мавра М. Фана

Josip Toma Lampel in the school records of the second grade of the elementary school, 
the year 1939/1940, in the class of the teacher Mavro M. Fan.



Јеврејско гробље
у Новом Саду



Jewish cemetery
in Novi Sad 
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У организацији Бар Илан универзитета из Израела и Почасног конзула Србије у 
Израелу г. Александра Николића организована је 20. јануара 2022. године свечана 
промоција књиге ‘’Депортација бачких Јевреја 1944. године, коју је на српском и на 
енглеском језику објавио ‘’Архив Војводине’’ из Новог Сада, Србија. Као посебан до-
принос овој промоцији сматрали смо да је примерено да објавимо и ову публикацију 
о истакнутој српској и јеврејској породици Лампел/Лапид. Ова породица је парадиг-
ма и симбол јеврејске марљивости, истрајности, успешности, али и вековног страда-
ња. Поред тога Лампели/Лапиди су увек били у пријатељским односима са Србима 
Бачке, Новог Сада и Србије. Наш град им се одужио давањем имена Томислава Јосефа 
Лапида једној улици у Новом Саду. Наша, српска и јеврејска, прошлост која је бреме-
нита тешкоћама и страдањем треба да нам послужи као упориште за бољу и светли-
ју будућност. У том смислу Архив Војводине, као установа која чува памћење људи и 
народа, стоји свим људима на располагању.

У Новом Саду, о Божићу 2022.
Директор Архива Војводине

Др Небојша Кузмановић

Organized by the Bar-Ilan University in Israel and the Honorary Consul of Serbia in Israel 
Mr. Aleksandar Nikolić, a promotion for the ‘’Deportation of the Jews of Bačka in 1944’’ 
book, which was published in Serbian and English by the ‘’Archives of Vojvodina’’ from 
Novi Sad, Serbia, will be held on the 20th of January 2022. As a special contribution to this 
promotion, we believe that it would be appropriate to publish this brochure concerning 
the famous Jewish family Lampel/Lapid. This family is a paradigm and symbol of Jewish 
diligence, perseverance, success and centuries-long persecution. Apart from that, the Lam-
pels/Lapids were always on friendly terms with the Serbs of Bačka, Novi Sad and Serbia. 
Our city has returned the favor by naming a street in Novi Sad after Tomislav Josef Lapid. 
Our Serbian and Jewish past, that is filled with hardships and persecution, should be used 
as the basis for a better and brighter future. In that sense the Archives of Vojvodina, as an 
institution that protects the memories of individuals and people, is open for everyone.

In Novi Sad, on Orthodox Christmas 2022
Director of the Archives of Vojvodina

Dr. Nebojša Kuzmanović


